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And Sihon would not suffer Israel to pass through his border: but Sihon gathered all his people together, and went 
out against Israel into the wilderness: and he came to Jahaz, and fought against Israel.
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For Heshbon [was] the city of Sihon the king of the Amorites, who had fought against the former king of Moab, 
and taken all his land out of his hand, even unto Arnon.
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And they found Adonibezek in Bezek: and they fought against him, and they slew the Canaanites and the 
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Now the children of Judah had fought against Jerusalem, and had taken it, and smitten it with the edge of the 
sword, and set the city on fire.
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The kings came [and] fought, then fought the kings of Canaan in Taanach by the waters of Megiddo; they took no 
gain of money.
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They fought from heaven; the stars in their courses fought against Sisera.
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[For my father fought for you, and adventured his life far, and delivered you out of the hand of Midian:
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And Gaal went out before the men of Shechem, and fought with Abimelech.
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And Abimelech fought against the city all that day; and he took the city, and slew the people that [was] therein, 
and beat down the city, and sowed it with salt.
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And Abimelech came unto the tower, and fought against it, and went hard unto the door of the tower to burn it 
with fire.
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But Sihon trusted not Israel to pass through his coast: but Sihon gathered all his people together, and pitched in 
Jahaz, and fought against Israel.
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Then Jephthah gathered together all the men of Gilead, and fought with Ephraim: and the men of Gilead smote 
Ephraim, because they said, Ye Gileadites [are] fugitives of Ephraim among the Ephraimites, [and] among the 
Manassites.
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And the Philistines fought, and Israel was smitten, and they fled every man into his tent: and there was a very 
great slaughter; for there fell of Israel thirty thousand footmen.
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And when they forgat the LORD their God, he sold them into the hand of Sisera, captain of the host of Hazor, and
into the hand of the Philistines, and into the hand of the king of Moab, and they fought against them.
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So Saul took the kingdom over Israel, and fought against all his enemies on every side, against Moab, and against 
the children of Ammon, and against Edom, and against the kings of Zobah, and against the Philistines: and 
whithersoever he turned himself, he vexed [them].
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And there was war again: and David went out, and fought with the Philistines, and slew them with a great 
slaughter; and they fled from him.
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So David and his men went to Keilah, and fought with the Philistines, and brought away their cattle, and smote 
them with a great slaughter. So David saved the inhabitants of Keilah.
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So David and his men went to Keilah, and fought with the Philistines, and brought away their cattle, and smote 
them with a great slaughter. So David saved the inhabitants of Keilah.
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them with a great slaughter. So David saved the inhabitants of Keilah.

09_1SA_23_05 (5).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_23/09_1SA_23_05/09_1SA_23_05.pdf


Verse Studies 09_1SA_23_05

So David and his men went to Keilah, and fought with the Philistines, and brought away their cattle, and smote 
them with a great slaughter. So David saved the inhabitants of Keilah.

09_1SA_23_05 (6).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_23/09_1SA_23_05/right.html


Verse Studies 09_1SA_23_05

So David and his men went to Keilah, and fought with the Philistines, and brought away their cattle, and smote 
them with a great slaughter. So David saved the inhabitants of Keilah.

09_1SA_23_05 (7).html

http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_23/09_1SA_23_05/right.html


09_1SA_23:05 So David and his men went to Keilah, and fought with the Philistines, and brought away their 
cattle, and smote them with a great slaughter. So David saved the inhabitants of Keilah.

09_1SA_23_05.html



Photo JPG 09_1SA_31_01

Now the Philistines fought against Israel: and the men of Israel fled from before the Philistines, and fell down 
slain in mount Gilboa.
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So Joab blew a trumpet, and all the people stood still, and pursued after Israel no more, neither fought they any 
more.
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Then Toi sent Joram his son unto king David, to salute him, and to bless him, because he had fought against 
Hadadezer, and smitten him: for Hadadezer had wars with Toi. And [Joram] brought with him vessels of silver, 
and vessels of gold, and vessels of brass:
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And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the 
Syrians set themselves in array against David, and fought with him.

10_2SA_10_17 (2).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/10_2SA_10_17.jpg


Audio Play 10_2SA_10_17

And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the 
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10_2SA_10_17 (3).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/10_2SA_10_17.mp3


10_2SA_10_17

And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the 
Syrians set themselves in array against David, and fought with him.

10_2SA_10_17 (4).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/10_2SA_10_17.mp4


PDF Photo 10_2SA_10_17

And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the 
Syrians set themselves in array against David, and fought with him.

10_2SA_10_17 (5).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/10_2SA_10_17.pdf


Verse Studies 10_2SA_10_17

And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the 
Syrians set themselves in array against David, and fought with him.

10_2SA_10_17 (6).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/right.html


Verse Studies 10_2SA_10_17

And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to Helam. And the 
Syrians set themselves in array against David, and fought with him.

10_2SA_10_17 (7).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_10/10_2SA_10_17/right.html


10_2SA_10:17 And when it was told David, he gathered all Israel together, and passed over Jordan, and came to 
Helam. And the Syrians set themselves in array against David, and fought with him.

10_2SA_10_17.html



Photo JPG 10_2SA_11_17

And the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell [some] of the people of the servants of 
David; and Uriah the Hittite died also.

10_2SA_11_17 (2).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_17/10_2SA_11_17.jpg


Audio Play 10_2SA_11_17

And the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell [some] of the people of the servants of 
David; and Uriah the Hittite died also.

10_2SA_11_17 (3).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_17/10_2SA_11_17.mp3


10_2SA_11_17

And the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell [some] of the people of the servants of 
David; and Uriah the Hittite died also.

10_2SA_11_17 (4).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_17/10_2SA_11_17.mp4


PDF Photo 10_2SA_11_17

And the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell [some] of the people of the servants of 
David; and Uriah the Hittite died also.

10_2SA_11_17 (5).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_17/10_2SA_11_17.pdf


Verse Studies 10_2SA_11_17

And the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell [some] of the people of the servants of 
David; and Uriah the Hittite died also.

10_2SA_11_17 (6).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_17/right.html


Verse Studies 10_2SA_11_17

And the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell [some] of the people of the servants of 
David; and Uriah the Hittite died also.

10_2SA_11_17 (7).html

http://www.ebibleverses.com/10_2SA/10_2SA_11/10_2SA_11_17/right.html


10_2SA_11:17 And the men of the city went out, and fought with Joab: and there fell [some] of the people of the 
servants of David; and Uriah the Hittite died also.

10_2SA_11_17.html



Photo JPG 10_2SA_12_26
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Moreover the Philistines had yet war again with Israel; and David went down, and his servants with him, and 
fought against the Philistines: and David waxed faint.
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Then Hazael king of Syria went up, and fought against Gath, and took it: and Hazael set his face to go up to 
Jerusalem.
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12_2KI_14:15 Now the rest of the acts of Jehoash which he did, and his might, and how he fought with Amaziah 
king of Judah, [are] they not written in the book of the chronicles of the kings of Israel?
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Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the Philistines, and fell down 
slain in mount Gilboa.
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Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the Philistines, and fell down 
slain in mount Gilboa.
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Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the Philistines, and fell down 
slain in mount Gilboa.
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Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the Philistines, and fell down 
slain in mount Gilboa.
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Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the Philistines, and fell down 
slain in mount Gilboa.
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Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the Philistines, and fell down 
slain in mount Gilboa.
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13_1CH_10:01 Now the Philistines fought against Israel; and the men of Israel fled from before the Philistines, 
and fell down slain in mount Gilboa.
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He sent Hadoram his son to king David, to inquire of his welfare, and to congratulate him, because he had fought 
against Hadarezer, and smitten him; [for Hadarezer had war with Tou;] and [with him] all manner of vessels of 
gold and silver and brass.
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He sent Hadoram his son to king David, to inquire of his welfare, and to congratulate him, because he had fought 
against Hadarezer, and smitten him; [for Hadarezer had war with Tou;] and [with him] all manner of vessels of 
gold and silver and brass.
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He sent Hadoram his son to king David, to inquire of his welfare, and to congratulate him, because he had fought 
against Hadarezer, and smitten him; [for Hadarezer had war with Tou;] and [with him] all manner of vessels of 
gold and silver and brass.
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He sent Hadoram his son to king David, to inquire of his welfare, and to congratulate him, because he had fought 
against Hadarezer, and smitten him; [for Hadarezer had war with Tou;] and [with him] all manner of vessels of 
gold and silver and brass.

13_1CH_18_10 (5).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_18/13_1CH_18_10/13_1CH_18_10.pdf


Verse Studies 13_1CH_18_10

He sent Hadoram his son to king David, to inquire of his welfare, and to congratulate him, because he had fought 
against Hadarezer, and smitten him; [for Hadarezer had war with Tou;] and [with him] all manner of vessels of 
gold and silver and brass.
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He sent Hadoram his son to king David, to inquire of his welfare, and to congratulate him, because he had fought 
against Hadarezer, and smitten him; [for Hadarezer had war with Tou;] and [with him] all manner of vessels of 
gold and silver and brass.
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13_1CH_18:10 He sent Hadoram his 22_SON_to king David, to inquire of his welfare, and to congratulate him, 
because he had fought against Hadarezer, and smitten him; [for Hadarezer had war with Tou;] and [with him] all 
manner of vessels of gold and silver and brass.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the 
battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the 
battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the 
battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the 
battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the 
battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, and set [the 
battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they fought with him.
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13_1CH_19:17 And it was told David; and he gathered all Israel, and passed over Jordan, and came upon them, 
and set [the battle] in array against them. So when David had put the battle in array against the Syrians, they 
fought with him.
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But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.
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But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.

13_1CH_19_18 (3).html

http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_19/13_1CH_19_18/13_1CH_19_18.mp3


13_1CH_19_18

But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.
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But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.
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But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.
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But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which fought in] chariots, 
and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.
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13_1CH_19:18 But the Syrians fled before Israel; and David slew of the Syrians seven thousand [men which 
fought in] chariots, and forty thousand footmen, and killed Shophach the captain of the host.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought 
against the enemies of Israel.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought 
against the enemies of Israel.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought 
against the enemies of Israel.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought 
against the enemies of Israel.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought 
against the enemies of Israel.
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And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the LORD fought 
against the enemies of Israel.

14_2CH_20_29 (7).html

http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_29/right.html


14_2CH_20:29 And the fear of God was on all the kingdoms of [those] countries, when they had heard that the 
LORD fought against the enemies of Israel.
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And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, when he fought 
with Hazael king of Syria. And Azariah the son of Jehoram king of Judah went down to see Jehoram the son of 
Ahab at Jezreel, because he was sick.
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And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, when he fought 
with Hazael king of Syria. And Azariah the son of Jehoram king of Judah went down to see Jehoram the son of 
Ahab at Jezreel, because he was sick.
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And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, when he fought 
with Hazael king of Syria. And Azariah the son of Jehoram king of Judah went down to see Jehoram the son of 
Ahab at Jezreel, because he was sick.
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And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, when he fought 
with Hazael king of Syria. And Azariah the son of Jehoram king of Judah went down to see Jehoram the son of 
Ahab at Jezreel, because he was sick.
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And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, when he fought 
with Hazael king of Syria. And Azariah the son of Jehoram king of Judah went down to see Jehoram the son of 
Ahab at Jezreel, because he was sick.
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And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, when he fought 
with Hazael king of Syria. And Azariah the son of Jehoram king of Judah went down to see Jehoram the son of 
Ahab at Jezreel, because he was sick.
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14_2CH_22:06 And he returned to be healed in Jezreel because of the wounds which were given him at Ramah, 
when he fought with Hazael king of Syria. And Azariah the 22_SON_of Jehoram king of Judah went down to see 
Jehoram the 22_SON_of Ahab at Jezreel, because he was sick.
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He fought also with the king of the Ammonites, and prevailed against them. And the children of Ammon gave 
him the same year an hundred talents of silver, and ten thousand measures of wheat, and ten thousand of barley. 
So much did the children of Ammon pay unto him, both the second year, and the third.
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He fought also with the king of the Ammonites, and prevailed against them. And the children of Ammon gave 
him the same year an hundred talents of silver, and ten thousand measures of wheat, and ten thousand of barley. 
So much did the children of Ammon pay unto him, both the second year, and the third.
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He fought also with the king of the Ammonites, and prevailed against them. And the children of Ammon gave 
him the same year an hundred talents of silver, and ten thousand measures of wheat, and ten thousand of barley. 
So much did the children of Ammon pay unto him, both the second year, and the third.
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He fought also with the king of the Ammonites, and prevailed against them. And the children of Ammon gave 
him the same year an hundred talents of silver, and ten thousand measures of wheat, and ten thousand of barley. 
So much did the children of Ammon pay unto him, both the second year, and the third.
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He fought also with the king of the Ammonites, and prevailed against them. And the children of Ammon gave 
him the same year an hundred talents of silver, and ten thousand measures of wheat, and ten thousand of barley. 
So much did the children of Ammon pay unto him, both the second year, and the third.
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He fought also with the king of the Ammonites, and prevailed against them. And the children of Ammon gave 
him the same year an hundred talents of silver, and ten thousand measures of wheat, and ten thousand of barley. 
So much did the children of Ammon pay unto him, both the second year, and the third.
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14_2CH_27:05 He fought also with the king of the Ammonites, and prevailed against them. And the children of 
Ammon gave him the same year an hundred talents of silver, and ten thousand measures of wheat, and ten 
thousand of barley. So much did the children of Ammon pay unto him, both the second year, and the third.
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In the year that Tartan came unto Ashdod [when Sargon the king of Assyria sent him,] and fought against Ashdod,
and took it;
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In the year that Tartan came unto Ashdod [when Sargon the king of Assyria sent him,] and fought against Ashdod,
and took it;
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In the year that Tartan came unto Ashdod [when Sargon the king of Assyria sent him,] and fought against Ashdod,
and took it;
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In the year that Tartan came unto Ashdod [when Sargon the king of Assyria sent him,] and fought against Ashdod,
and took it;
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In the year that Tartan came unto Ashdod [when Sargon the king of Assyria sent him,] and fought against Ashdod,
and took it;
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23_ISA_20:01 In the year that Tartan came unto Ashdod [when Sargon the king of Assyria sent him,] and fought 
against Ashdod, and took it;
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against 
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against 
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against 
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against 
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against 
them.
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But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he fought against 
them.
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23_ISA_63:10 But they rebelled, and vexed his holy Spirit: therefore he was turned to be their enemy, [and] he 
fought against them.
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The word which came unto Jeremiah from the LORD, when Nebuchadnezzar king of Babylon, and all his army, 
and all the kingdoms of the earth of his dominion, and all the people, fought against Jerusalem, and against all the 
cities thereof, saying,
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The word which came unto Jeremiah from the LORD, when Nebuchadnezzar king of Babylon, and all his army, 
and all the kingdoms of the earth of his dominion, and all the people, fought against Jerusalem, and against all the 
cities thereof, saying,
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The word which came unto Jeremiah from the LORD, when Nebuchadnezzar king of Babylon, and all his army, 
and all the kingdoms of the earth of his dominion, and all the people, fought against Jerusalem, and against all the 
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